GEBRUIKERSHANDLEIDING -

BRENCHIE

Lees de instructies zorgvuldig door voordat u dit product
gebruikt.
Modelnummer: LTCS-2102



TECHNISCHE SPECIFICATIES

Modelnr: LTC-2102
Vermogen: 180 W
Spanning: 24 V
Geluidsemissie: 107 dB
Productiedatum: 2021/23

Fabrikant:

Spatz Global Limited

Unit 3a-8, 12/F, Kaiser Centre, No. 18
Centre Street, Sai Ying Pun, Hong Kong

Importeur HS Plus d.o.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia

Made in China

BELANGRUK!

Om de levensduur van het product, de motor en de accu te verlengen, is er een oververhittingsbeveiliging
ingebouwd. Gebruik het product maximaal 5 minuten onafgebroken en laat het minstens 5 minuten
uitgeschakeld voor het volgende gebruik. In geval van oververhitting zal het product automatisch stoppen met
werken en weer starten wanneer het voldoende is afgekoeld (afhankelijk van de omgevingstemperatuur). Dit
product is niet geschikt voor het zagen van hard hout of grote stukken hout (groter dan 6 cm in diameter).

PAKKET BEVAT:

1 x hoofdeenheid 1 x kettinghouder

1 x batterij 1 x schroevendraaier
1 x oplaadkabel 1 x dopsleutel

1 x ketting 1 x gebruiksaanwijzing

1 x beschermhoes

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING: Lees alle veiligheidswaarschuwingen en instructies. Het niet opvolgen van de

waarschuwingen en instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig lichamelijk

letsel. Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor toekomstig gebruik. De term "elektrisch
apparaat" in de waarschuwingen verwijst naar het elektrisch apparaat dat gevoed wordt door de hoofdvoeding
(met een netsnoer) of naar het elektrisch apparaat dat gevoed wordt door batterijen (zonder netsnoer).

* Houd de werkplek schoon en licht. Rommelige of donkere plekken nodigen uit tot ongelukken.

*  Gebruik elektrisch gereedschap niet in een explosieve omgeving, bijvoorbeeld in de aanwezigheid van
ontvlambare vloeistoffen, gassen of stof. Elektrisch gereedschap veroorzaakt vonken die stof of dampen
kunnen ontbranden.

* Houd kinderen en omstanders uit de buurt als u een elektrisch apparaat bedient. Interferentie kan ertoe
leiden dat u de controle verliest.

* Stel elektrisch gereedschap niet bloot aan regen of natte omstandigheden.

* Let goed op, observeer en wees u bewust van wat u doet en gebruik elektrisch gereedschap verstandig.

Gebruik het apparaat niet als u moe bent of onder invloed van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment
van onoplettendheid tijdens het gebruik van het elektrische gereedschap kan ernstig letsel veroorzaken.



Persoonlijke beschermingsmiddelen gebruiken. Draag altijd oogbescherming. Beschermingsmiddelen
zoals een stofmasker, veiligheidsschoenen met antislipzolen, een veiligheidshelm of gehoorkappen die
onder de juiste omstandigheden worden gebruikt, zullen het aantal verwondingen verminderen.

Voorkom onbedoeld starten. Zorg ervoor dat het elektrische apparaat is uitgeschakeld voordat u het
aansluit op de netvoeding en/of de accu, optilt of draagt. Het dragen van elektrisch gereedschap met uw
vinger op de schakelaar of het onder spanning zetten van elektrisch gereedschap met de schakelaar
nodigt uit tot ongelukken.

Verwijder eventueel instelgereedschap of een schroevendraaier van het elektrische apparaat voordat u
het inschakelt. Gereedschap of een sleutel op het draaiende deel van het apparaat kan letsel veroorzaken.
Overwerk niet. Blijf altijd goed staan en in balans. Dit zorgt voor een betere controle over het elektrische
gereedschap in onverwachte situaties.

Kleed je goed. Draag geen losse kleding of sieraden. Houd je haar, kleding en handschoenen uit de buurt
van bewegende delen. Wijde kleding, sieraden of lang haar kunnen erin verstrikt raken.

Forceer het elektrische gereedschap niet. Gebruik het juiste elektrische gereedschap voor uw klus. Met
het juiste elektrische gereedschap werk je beter en veiliger binnen het beoogde prestatiebereik.

Gebruik het elektrische apparaat niet als de schakelaar het apparaat niet in- en uitschakelt. Elk elektrisch
apparaat dat niet met de schakelaar kan worden bediend, is gevaarlijk en moet worden gerepareerd.



Haal de stekker uit het stopcontact en/of verwijder de accu uit het elektrische apparaat voordat u het
apparaat afstelt, accessoires verwisselt of het apparaat opbergt. Dergelijke preventieve
veiligheidsmaatregelen verminderen het risico dat het elektrische apparaat per ongeluk wordt gestart.

Houd elektrisch gereedschap buiten het bereik van kinderen wanneer het niet in gebruik is. Het apparaat
mag niet worden gebruikt door personen die niet bekend zijn met de bediening van het apparaat of die
deze gebruikershandleiding niet hebben gelezen. Elektrisch gereedschap is gevaarlijk in de handen van
ongetrainde gebruikers.

Onderhoud elektrisch gereedschap. Controleer op onjuiste uitlijning of vastzitten van bewegende delen,
breuk van onderdelen en elke andere omstandigheid die de werking van het elektrische apparaat kan
beinvlioeden. Als het apparaat beschadigd is, laat het dan repareren voordat u het gebruikt. Veel
ongelukken worden veroorzaakt door slecht onderhouden elektrische gereedschappen.

Houd het snijgereedschap scherp en schoon. Goed onderhouden snijgereedschap met scherpe snijkanten
zal minder snel vastlopen en is gemakkelijker te controleren.

Gebruik elektrisch gereedschap, accessoires, hulpstukken, enz. in overeenstemming met deze instructies.
Houd rekening met de werkomstandigheden en het soort werk dat u van plan bent uit te voeren. Gebruik
van de motorzaag voor andere dan de bedoelde werkzaamheden kan leiden tot een gevaarlijke situatie.
Laat het elektrische apparaat onderhouden door een gekwalificeerde reparateur die alleen identieke
vervangingsonderdelen gebruikt. Zo blijft de veiligheid van het elektrische apparaat gegarandeerd.

Volg de instructies voor het smeren en vervangen van accessoires.

Houd handgrepen droog, schoon en vrij van olie en vet.

Houd tijdens het gebruik van de motorzaag alle lichaamsdelen uit de buurt van de zaagketting. Voordat u
de motorzaag start, controleren of de zaagketting nergens tegenaan stoot. Een moment van
onoplettendheid tijdens het werken met de motorzaag kan ertoe leiden dat uw kleding of lichaam
verstrikt raakt in de zaagketting.

De motorzaag altijd met de rechterhand op de achterste handgreep en met de linkerhand op de voorste
handgreep vasthouden. Als u de motorzaag met omgekeerde handgreep vasthoudt, verhoogt u het risico
op persoonlijk letsel en mag u dit nooit doen.

Het motorapparaat alleen bij geisoleerde grijpvlakken vasthouden, omdat de zaagketting in contact kan
komen met verborgen bedrading of zijn eigen snoer. Zaagkettingen die in contact komen met een
"stroomvoerende" draad, kunnen blootliggende metalen onderdelen van het motorapparaat
"stroomvoerend" maken en de gebruiker een elektrische schok geven.

Draag een veiligheidsbril en gehoorbescherming. Verdere beschermende uitrusting voor hoofd, handen,
benen en voeten wordt aanbevolen. Adequate beschermende kleding vermindert persoonlijk letsel door
rondvliegend puin of per ongeluk contact met de zaagketting.

Gebruik de motorzaag niet in een boom. Het gebruik van een motorzaag in een boom kan leiden tot

persoonlijk letsel.

Altijd goed blijven staan en de motorzaag alleen bedienen als deze op een vaste, veilige en vlakke
ondergrond staat. Gladde of onstabiele oppervlakken zoals ladders kunnen leiden tot verlies van
evenwicht of controle over de motorzaag.

Let bij het zagen van een tak die onder spanning staat op terugvering. Wanneer de spanning in de
houtvezels vrijkomt, kan de verende tak de bediener raken en/of de motorzaag uit de hand lopen.

Draag de motorzaag aan de voorste handgreep, met de motorzaag uitgeschakeld en uit de buurt van uw
lichaam. Een correct gebruik van de motorzaag verkleint de kans op onbedoeld contact met de
bewegende zaagketting.

Volg de instructies voor het smeren, het spannen van de ketting en het vervangen van accessoires. Een
onvoldoende gesmeerde ketting kan breken of de kans op terugslag vergroten.

Alleen hout zagen. Gebruik de motorzaag niet voor doeleinden waarvoor de motorzaag niet bedoeld is.



Bijvoorbeeld: gebruik de motorzaag niet voor het zagen van kunststof, metselwerk of bouwmaterialen die
niet van hout zijn. Gebruik van de motorzaag voor andere dan de bedoelde werkzaamheden kan leiden
tot een gevaarlijke situatie.

Oorzaken en voorkomen van terugslag door de gebruiker: Terugslag kan optreden wanneer de neus of de
punt van het zaagblad een voorwerp raakt, of wanneer het hout insluit en de zaagketting in de zaagsnede
vastklemt. Tip contact kan in sommige gevallen een plotselinge terugslag reactie veroorzaken, waarbij het
zaagblad omhoog en terug in de richting van de gebruiker wordt geschopt. Als de zaagketting langs de
bovenkant van het zaagblad wordt vastgeklemd, kan dit het zaagblad snel terug in de richting van de
gebruiker duwen. Beide reacties kunnen ertoe leiden dat u de controle over de zaag verliest, wat ernstig
persoonlijk letsel tot gevolg kan hebben. Vertrouw niet uitsluitend op de veiligheidsvoorzieningen die in
uw motorzaag zijn ingebouwd. Als gebruiker van een motorzaag moet u verschillende maatregelen nemen
om ervoor te zorgen dat u tijdens het zagen geen ongevallen of letsels oploopt. Terugslag is het gevolg
van verkeerd gebruik van het gereedschap en/of onjuiste werkprocedures of omstandigheden en kan
worden voorkomen door de juiste voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals hieronder beschreven:

-Houd de motorzaag stevig vast, met duimen en vingers om de handgrepen van de motorzaag, met beide
handen op de motorzaag en plaats uw lichaam en arm zodanig dat u terugslagkrachten kunt weerstaan.
De terugslagkrachten kunnen door de gebruiker onder controle worden gehouden als de juiste
voorzorgsmaatregelen worden genomen. De motorzaag niet loslaten.

-Leun niet te ver voorover en zaag niet boven schouderhoogte. Dit helpt onbedoeld tip contact te
voorkomen en maakt een betere controle over de motorzaag mogelijk in onverwachte situaties.
-Gebruik alleen vervangende zaagbladen en kettingen die door de fabrikant zijn gespecificeerd. Verkeerde
vervangende zaagbladen en kettingen kunnen kettingbreuk en/of terugslag veroorzaken. Volg de slijp- en
onderhoudsinstructies van de fabrikant voor de zaagketting.

-Begin de zaagsnede nooit met de punt van het zaagblad.

-Gebruik nooit de punt van het zaagblad om te zagen. Vooral voorzichtig zijn bij het hervatten van reeds
begonnen zaagsnedes.

-Begin de zaagsnede met draaiende ketting.

-Slijp de ketting altijd correct. Stel de dieptemeter in op de juiste hoogte.

-Zaag nooit meerdere takken tegelijkertijd.

-Bij het snoeien ervoor zorgen dat het zaagblad niet in contact komt met andere takken.

Werk alleen op een stevige ondergrond en met een goede ondergrond. Let vooral op obstakels (bijv. de
kabel) in het werkgebied. Let vooral op gladde oppervlakken door vocht, ijs, sneeuw, vers gezaagd hout
of schors. Ga niet op ladders of bomen staan wanneer u de zaag gebruikt.

Gebruik de motorzaag niet in de buurt van ontvlambare stoffen of gassen, omdat de motor vonken
produceert en explosiegevaar inhoudt.

Knip nooit boven schouderhoogte.

Wees vooral voorzichtig bij het werken op een hellende ondergrond; rollende stammen en takken vormen
een potentieel gevaar.

Houd de motorzaag met beide handen vast wanneer u deze inschakelt en gebruikt. Houd de achterste
handgreep met uw rechterhand en de voorste handgreep met uw linkerhand vast. De handgrepen met
de duimen stevig vasthouden. Het zaagblad en de ketting mogen bij het inschakelen geen voorwerpen
raken.

Ontdoe het te zagen gebied van vreemde voorwerpen zoals zand, stenen, spijkers, draad, enz. Vreemde
voorwerpen beschadigen het zaagblad en de ketting en kunnen leiden tot gevaarlijke terugslag.

Wees bijzonder voorzichtig bij het zagen in de buurt van draadomheiningen. Zaag niet in de afrastering,
want dan kan de zaag terugslaan.
Snijd niet in de grond.

Zaag stukken hout afzonderlijk, niet in bossen of stapels.



*  Vermijd het gebruik van de motorzaag om dunne takken en wortels door te zagen, omdat deze in de
motorzaag verstrikt kunnen raken. Verlies van evenwicht vormt een gevaar.

*  Gebruik de motorzaag niet om stukken hout en andere voorwerpen weg te borstelen.

* De motorzaag zo gebruiken dat geen enkel lichaamsdeel zich in het verlengde pad van de zaagketting
bevindt.

* Lees de handleiding om vertrouwd te raken met de bediening van de motorzaag.
* Voordat u de kettingzaag voor de eerste keer gebruikt, moet u instructie krijgen over de bediening. Als
dit niet mogelijk is, oefen dan in ieder geval het zagen van rondhout op een schraag voordat u begint.

* Zagen mogen niet worden gebruikt door kinderen of jongeren onder de 18 jaar. Uitzonderingen zijn
jongeren ouder dan 16 jaar die worden getraind onder toezicht van een professional.

*  Werken met de kettingzaag vereist een hoge mate van concentratie. Niet met de motorzaag werken als
u zich niet fit en gezond voelt. Voer alle werkzaamheden rustig en voorzichtig uit.
*  Gebruik de zaag nooit onder invloed van alcohol, drugs of medicijnen.

* De motorzaag is uitsluitend bedoeld voor het zagen van hout. Gebruik hem niet om bijvoorbeeld plastic
of poreus beton te zagen.

*  Gebruik de motorzaag alleen voor werkzaamheden die in deze handleiding worden beschreven.
*  Gebruik het bijvoorbeeld niet om heggen te snoeien of voor soortgelijke doeleinden.

* De motorzaag mag niet worden gebruikt voor bosbouwwerkzaamheden, d.w.z. voor het vellen en
snoeien van hout op stam.

* De kabel van de kettingzaag biedt de gebruiker niet de mobiliteit en veiligheid die nodig zijn voor
dergelijke werkzaamheden.

* De kettingzaag is niet bedoeld voor commercieel gebruik.

* Overbelast de motorzaag niet.

PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN

Het gebruik van de volgende persoonlijke beschermingsmiddelen wordt sterk aanbevolen bij het gebruik van het
elektrische apparaat:

* Kleding moet nauwsluitend zijn, maar mag de mobiliteit niet belemmeren.

* Draag de volgende beschermende kleding tijdens het werk.

* Een gekeurde veiligheidshelm, als er gevaar is door vallende takken of iets dergelijks.

* Een gezichtsmasker of -bril.

* Geschikte gehoorbescherming (oorkappen, op maat gemaakte of vormbare oordoppen).

* Stevige leren veiligheidshandschoenen.

* Lange broek van sterke stof.

* Veiligheidsschoenen of -laarzen met antislipzolen, stalen tenen en snijbestendige stoffen voering.

* Een ademmasker bij werkzaamheden waarbij stof vrijkomt (bijv. zagen van droog hout).



PRODUCTOMSCHRIVING

1 Geleidestang 7
2 Zijafdekking

3 5 Wartelmoer
Veiligheidsschakelaar 6 Schakelaar

4 Velshond 7 Batterij

HOE KETTING VERWIIDEREN

1. Draai de compressieknop linksom los.

Loosen the nut

2. Draai de moer linksom los en verwijder de

zijafdekking.




HOE KETTING INSTALLEREN

Laad de ketting op de geleideplaat

1. Leg de ketting in de geleideplaat en de middelste geleidetand steekt net in de geleidegleuf van de
geleideplaat. Let op: het kettingblad moet naar voren staan. Opmerking: De laadkettingzaag heeft
een systeem om de spanning van de ketting af te stellen. Zorg er bij het installeren van de
geleideplaat voor dat het afstelblokje vast komt te zitten in het afstelgat aan het uiteinde van de
geleideplaat!

2. Lijn het pengat uit en installeer het omgekeerde gat en de ketting.

S Install side cover and tighten nut




3. Installeer de zijafdekking en draai de sch

4. Draairichting van de zaag.

HOE DE SPANNING VAN DE KETTING AFSTELLEN

1. De afstelstandaard is om de ketting in het midden van de geleideplaat met de hand op te tillen en 1-3
middelste geleidtanden bloot te leggen.

Screwdriver

Draai, zoals afgebeeld, de stelschroef rechtsom om de ketting
aan te spannen en linksom om de ketting te verstellen.




2. Draai de compressiemoer los. Draai de stelschroef rechtsom om de ketting te spannen en
linksom om de ketting losser te maken.
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De nieuwe ketting zal in het beginstadium van gebruik uitgerekt zijn. Controleer regelmatig de juiste
spanning en stel deze af, want een losse ketting kan gemakkelijk ontsporen, wat kan leiden tot snelle slijtage

van de ketting en de geleideplaat.
De ketting moet vastzitten aan het tandwiel. Controleer dit opnieuw na de montage.

CHARGING THE

DATTCDV

=

1. Druk op de knop en trek de accu eruit. Opmerking: Let op de uitlijning.

12

Charging Jack



2. Sluit de batterij aan op de oplader, die is aangesloten op de voeding. Opmerking: Zorg ervoor dat de
netspanning overeenkomt met de spanning op het typeplaatje. Als het rode lampje op de oplader
brandt, wordt de batterij opgeladen en als het groene lampje brandt, is het opladen voltooid. De
gemiddelde oplaadtijd is 2 uur.

3. Als het opladen is voltooid, haalt u de adapter uit de voedingsbron en verwijdert u de connector uit
de batterij.

4, De batterij moet minstens om de drie maanden worden opgeladen.

AANVULLENDE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Stel de batterij niet bloot aan extreme omstandigheden zoals hoge temperaturen of schokken. Anders kan
dit leiden tot persoonlijk letsel door lekkage van de elektrolytische oplossing.

Controleer voor het opladen of het oppervlak van de batterij schoon en droog is.

Bij levering is de batterij van dit product niet volledig opgeladen. Daarom moet deze voor het eerste
gebruik volledig worden opgeladen.

Laad de batterij niet langdurig op.

Als de levensduur van de batterij bij voldoende stroom aanzienlijk korter wordt, moet deze worden
vervangen.

De gebruiker kan alleen de accu van de fabrikant van het elektrische gereedschap gebruiken.

Om het gebruik van elektrische batterijen te besparen en de beste levensduur te garanderen, mag het
apparaat niet overbelast worden door natte en droge takken met een diameter van meer dan 60 mm te
snoeien.

Als de gebruiker het gevoel heeft dat het apparaat niet krachtig genoeg is of niet soepel genoeg snijdt,
controleer dan of de batterij bijna leeg is of dat het mes bot is.

REINIGING EN ONDERHOUD

Reparatiefuncties die hier niet worden genoemd, moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
technicus. Om de gebruiksveiligheid te garanderen, mogen alleen originele onderdelen worden gebruikt.

Verwijder de accu uit het elektrische apparaat en bewaar de accu op een veilige plaats voordat u
onderhoud of reiniging aan het apparaat uitvoert.

Draag handbescherming bij het aanraken van veiligheidsmessen. Het aanraken van messen met blote
handen verhoogt het risico op letsel. Reiniging en onderhoud moeten regelmatig worden uitgevoerd. Dit

garandeert een langdurige en betrouwbare werking van het motorapparaat.

Reinig de ketting zorgvuldig na elk gebruik. Veeg de ketting in met smeerolie en spray hem in met
metaalbeschermingsspray.

Verwijder na continu gebruik het vuil zoals stof van de voorste turbulente afdekplaat van het apparaat.

OPSLAG

1. Om ervoor te zorgen dat de batterij volledig wordt opgeladen, moet u opladen in een extreem warme
of koude omgeving vermijden.
2. Als het elektrische apparaat lange tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de batterij voordat u het

opbergt.

3. De batterijen en opladers moeten in de instrumentenkoffer worden geplaatst om te voorkomen dat
warmte, stof en vocht binnendringen.

4. Controleer of de schakelaar uit staat.

5. De batterij moet worden opgeslagen in een droge omgeving met een opslagtemperatuur van 0°-
20°C.



6. De afstand tussen de batterij en brandbare voorwerpen moet meer dan 1,5 m bedragen.
7. Om de levensduur van de apparatuur te garanderen en achteruitgang te voorkomen, moet deze

volledig opgeladen worden bewaard. Laad de batterij op en ontlaad deze wanneer u deze niet
gebruikt. Zet de stroomschakelaar niet aan tijdens het opbergen.

Controlelampje:

ROOD

OPLADEN

GROEN

OPLADEN VOLTOOID

Recycling- en verwijderingsinstructies

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de EU mag
worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen; recycle het op verantwoorde wijze om
duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Om uw gebruikte apparaat in te

. leveren, kunt u5e de retour- en inzamelsystemen gebruiken of contact opnemen met de
winkelier waar u het product hebt gekocht. Zij kunnen dit product meenemen voor milieuveilige
recycling.

C Verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de eisen van de toepasselijke EG-
richtlijnen.

Interpretatie van de markeringen

Draag een veiligheidsbril

@ O

Gebruik geluidsbescherming

&

Niet blootstellen aan regen

Zie instructies voor gebruik

Beschermingsklasse Il; dubbele isolatie

Draairichting van de kettingzaag

» ==0OY

WAARSCHUWING: Kijk niet in de werklamp.

Productlabel: Max. 130 mm (geeft maximale geleideplaatlengte aan)




EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

Manufacturer: Spatz Global Limited

Address: Unit 3A-8, 12/F, Kaiser Centre, No. 18 Centre Street, Sai Ying Pun, Hong Kong
Phone: 0086 18505815587

Email: emmy@keepselected.cn

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: BRENCHIE (CHAINSAW)
Model no.: LTCS-2102

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

EMC directive 2014/30/EU

LVD directive 2014/35/EU

ROHS directive 2011/65/EU and 2015/863

Machinery directive 2006/42/EC

Noise emission directive 2000/14/EC

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55014-2:2015

EN 60745-2-13:2009+A1:2010

EN 60204-1:2018

EN 1SO 12100:2010

IEC 62321-3-1:2013
IEC 62321-5:2013
IEC 62321-4:2013
IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017


mailto:emmy@keepselected.cn

IEC 62321-6:2015
EN 62841-1:2015

EN ISO 3744:1995

The products were produced according to the European Union directive and standards.
Measured noise level: 107 dB
Notified body that has undergone EC type-examination:

Ente Certificazione Macchine Srl, Via Ca™ Bella, 243 - Loc. Castello di Serravalle — 40053,
Valsamoggia

(BO) - Italy
Notified body no.: 1282
The authorized person for compilation of the technical file is:

Rok Slapar, HS Plus d.o.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, S| 15553442

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU

Signed for and on behalf of (company name): Spatz Global Limited
Place and date of issue: Hong Kong 2024.08.23

Name, function: Yannan Wang

. . Far and on béhall of
Signature: rSp:th- Global Limited

Stamp: B ux2XARLH




EU-CONFORMITEITSVERKLARING
In overeenstemming met de EU-richtlijn — CE

Fabrikant: Spatz Global Limited

Adres: Unit 3A-8, 12/F, Kaiser Centre, No. 18 Centre Street, Sai Ying Pun, Hongkong
Telefoon: 0086 18505815587

E-mail: emmy@keepselect

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de
fabrikant.

Productnaam: BRENCHIE (ZAAG)
Modelnummer: LTCS-2102

Het voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de relevante harmonisatiewetgeving van
de Europese Unie.

EMC-richtlijn 2014/30/EU

LVD-richtlijn 2014/35/EU

ROHS-richtlijn 2011/65/EU en 2015/863
Machinerichtlijn 2006/42/EG

Richtlijn geluidsuitstoot 2000/14/EG

Verwijzing naar de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of andere technische specificaties
waarop de conformiteit is gebaseerd:

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55014-2:2015

EN 60745-2-13:2009+A1:2010
EN 60204-1:2018

EN ISO 12100:2010

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013

IEC 62321-7-1:2015



IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

EN 62841-1:2015

EN 1SO 3744:1995

De producten zijn vervaardigd in overeenstemming met de richtlijnen en normen van de Europese
Unie.

Gemeten geluidsniveau: 107 dB

Aangewezen instantie die de EC-keuring heeft uitgevoerd:

Ente Certificazione Macchine Srl, Via Ca" Bella, 243 - Loc. Castello di Serravalle — 40053, Valsamoggia
(BO) — Italié

Aangewezen instantie nummer: 1282

Bevoegd persoon voor het samenstellen van het technisch dossier:

Rok Slapar, HS Plus d.o.o0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Sl 15553442

Importeur: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenié&, EU

Ondertekend voor en namens (naam van de fabrikant): Spatz Global Limited
Plaats en datum van uitgifte: Hongkong, 23.08.2024

Naam, functie: Yannan Wang

Handtekening:

Stempel:



